Innleiding tilskipunarinnar um rafran vidskipti (2000/31/EB)

a Nordurléndunum

14. gr. tilskipuninarinnar um rafreen vidskipti (2000/31/EB) hefur verid innleidd & Nordurléndunum med
svipudum haetti. Akveedi tilskipunarinnar lytur ad takmorkun abyrgdar vegna hysingar. Finnland og island
skera sig hins vegar fra hinum Nordurldndunum ad pvi leiti ad i peirra innleidingum er sérstaklega kvedid
& um tilkynningar um meint brot gegn dkvaedum hofundalaga. Hvergi er minnst & hofundaldg i innleidingu
14. gr. tilskipunarinnar i dénsku, norsku eda sensku l6gunum. Akvadin um brot & héfundalégum eru ad
finna i 2. tl. 1. mgr. 14. gr. islenskra laga nr. 30/2002 um rafreen vidskipti og adrar rafraena pjonustu annars
vegar og 1. tl. 184. gr. finnskra laga nr. 917/2014 um upplysingasamfélagid (Informationssamhéallsbalk)
hins vegar. Akvadi pessi eru i anda hins svokallada ,,notice and takedown* akveedis Bandariskra laga
hofundalaga, Digital Millennium Copyright Act.

A0 nedan ma sja 14. gr. tilskipunarinnar um rafreen vidskipti (2000/31/EB) annars vegar og
innleidungu peirrar greinar i 16g a Nordurlondunum hins vegar, asamt Gopinberum pydingum.

14. gr. tilskipunarinnar um rafreen vidskipti
(2000/31/EB)
Article 14
Hosting

1. Where an information society service is
provided that consists of the storage of
information provided by a recipient of the service,
Member States shall ensure that the service
provider is not liable for the information stored at
the request of a recipient of the service, on
condition that:

@ the provider does not have actual
knowledge of illegal activity or information and,
as regards claims for damages, is not aware of
facts or circumstances from which the illegal
activity or information is apparent; or

(b) the provider, upon obtaining such
knowledge or awareness, acts expeditiously to
remove or to disable access to the information.

2. Paragraph 1 shall not apply when the
recipient of the service is acting under the
authority or the control of the provider.

3. This Article shall not affect the possibility
for a court or administrative authority, in
accordance with Member States' legal systems, of
requiring the service provider to terminate or
prevent an infringement, nor does it affect the
possibility for Member States of establishing
procedures governing the removal or disabling of
access to information.

Danmork: Lov om tjenester i
informationssamfundet, herunder visse
aspekter af elektronisk handel. LOV nr 227 af
22/04/2002.

Oplagring

§ 16. En tjenesteyder er ikke ansvarlig for
oplagring af information eller for indholdet af den
oplagrede information, nar oplagringen sker pa
anmodning af en tjenestemodtager, der har leveret
informationen, og hvis tjenesteyderen

1) ikke har kendskab til den ulovlige eller
skadevoldende aktivitet eller information og, for
sa vidt angdr erstatningskrav, ikke har kendskab til
forhold eller omstaendigheder, hvoraf den
skadevoldende aktivitet eller information fremgar,
eller

2) fra det tidspunkt, hvor tjenesteyderen far et
kendskab som navnt i nr. 1, straks tager skridt til
at fjerne informationen eller hindre adgangen til
den.

Stk. 2. Bestemmelsen i stk. 1 finder ikke
anvendelse, ndr tjenestemodtageren handler under
tjenesteyderens myndighed eller kontrol.

Hysing

§ 16. Pbjoénustuveitandi er ekki abyrgur fyrir
upplysingum sem hann hysir né innihaldi peirra,
begar hysingin er ad beidni pjonustupega sem
leggur til upplysingarnar, og ef pjénustuveitandinn
1) hefur ekki vitneskju um éléglegt eda
skadsamlegt athefi eda innhald upplysinganna og,
ad pvi er vardar krofur um skadabaetur, hefur ekki
vitneskju um stadreyndir eda kringumstaedur, par
sem hin skadsamlegu athzfi eda upplysingar koma




fram, eda

2) fra peim timapunkti, sem pjonustuveitandinn
feer vitneskju um pad sem tekid er fram i 1. t6lulid,
tafarlaust fjarleegir eda hindrar adgang ad
upplysingunum.

Mgr. 2. Akvadid i 1. mgr. gildir ekki pegar
pjonustupegi kemur fram i umbodi eda undir
stjorn pjonustuveitenda.

Noregur: Lov 2003-05-23 nr 35: Lov om visse
sider av elektronisk handel og andre
informasjonssamfunnstjenester
(ehandelsloven).

§ 18. Ansvarsfrihet for visse lagringstjenester

En tjenesteyter som lagrer informasjon pa
oppfordring fra en tjenestemottaker, kan bare
a) straffes for lagring av ulovlig
informasjon eller medvirkning til ulovlig
virksomhet ved lagring av informasjon, dersom
han har utvist forsett, eller

b) holdes erstatningsansvarlig for lagring
av ulovlig informasjon eller medvirkning til
ulovlig virksomhet ved lagring av informasjon,
dersom han har utvist forsett eller grov
uaktsomhet.

Tjenesteyteren er i alle tilfelle straffri
eller fri fra erstatningsansvar dersom han uten
ugrunnet opphold treffer ngdvendige tiltak for a
fjerne eller sperre tilgangen til informasjonen
etter at forsettet eller den grove uaktsomheten
etter forste ledd forela.

En tjenesteyter er ikke ansvarsfri etter
denne paragraf dersom tjenestemottakeren
handler pa tjenesteyterens vegne eller under
hans kontroll.

0 Tilfgyd ved lov 20 feb 2004 nr. 8 (ikr.
1 mars 2004 iflg. res. 20 feb 2004 nr. 400).

8§ 18. Takmdrkun abyrgdar fyrir tilteknar
hysingarpjénustur
Pjénustuveitandi sem hysir upplysingar ad
beidni pjénustupega ma adeins
a) refsa fyrir ad hysa 6léglegar
upplysingar eda fyrir ad vera medsekur ad
6l6glegu atheefi med hysingu upplysinga, ef
pad var einbeittur asetningur, eda
b) vera abyrgur fyrir ad geyma 6léglegar
upplysingar eda verid medsekur ad 6léglegu
athaefi med hysingu upplysinga, ef pad var
einbeittur dsetningur eda vitavert galeysi.
pjénustuveitandinn er i llum tilfellum
saklaus eda undanskilinn abyrgd ef hann
fjarleegir eda hindrar adgang ad upplysingum

Svidpjoo: Lag (2002:562) om elektronisk handel och
andra informationssamhallets tjanster

18 8 En tjansteleverantdr som lagrar information som
lamnats av en tjanstemottagare skall inte pa grund av
innehallet i informationen vara skyldig att ersatta
skada eller betala sanktionsavgift, under forutséttning
att leverantoren

1. inte kanner till att den olagliga informationen eller
verksamheten férekommer och, nér det géller
skyldighet att ersatta skada, inte &r medveten om
fakta eller omstandigheter som gor det uppenbart att
den olagliga informationen eller verksamheten
forekommer, eller

2. s& snart han far sddan kannedom eller medvetenhet
utan dréjsmal forhindrar vidare spridning av
informationen.

Vad som ségs i forsta stycket géller inte om den
tjdnstemottagare som ldamnat informationen handlar
under tjansteleverantorens ledning eller dverinseende.

18 8§ bjénustuveitandi sem hysir upplysingar sem
bjonustupegi leggur til, er hvorki, a grundvelli
innihalds upplysinganna, abyrgur fyrir ad greida
beetur eda né hljéta refsingu, ad pvi tilskildu ad
bjonustuveitandinn

1. hefur ekki vitneskju um 6l6glegu upplysingarnar
né tilvist verknadarins og, i tilvikum par sem skylda
er ad tilkynna miska, er ekki medvitadur um
stadreyndir eda kringumstaedur par sem 6l6glegar
upplysingar eda verknadur er augljoslega til stadar,
eda

2. undir eins og hann feer vitneskju eda skilning,
hindrar an tafar frekari dreifingu upplysinganna.

Akveedi i fyrsta id gildir ekki um pjonustupega sem
leggur til upplysingarnar og er undir stjérn
pjonustuveitanda eda eftirliti hans.




an tafar pegar upp kemst um einbeittan asetning
eda vitavert galeysi sbr. 1. lid.

pjénustuveitandinn er ekki
undanskyldur abyrgd ef pjonustupeginn er i
umbodi pjonustuveitandans eda undir hans
stjorn.

island: Log nr. 30/2002 um rafraen vidskipti og
adra rafraena pjonustu.

B 14. gr. Takmorkun abyrgdar vegna hysingar.
L bjonustuveitandi sem hysir gogn sem latin eru i
té af pjonustupega ber ekki abyrgd & peim ad pvi
tilskildu ad hann fjarleegi pau eda hindri adgang ad
peim an tafar eftir ad hann hefur fengid:

1. vitneskju um ao syslumadur hafi lagt I6ghann
vid hysingu gagnanna eda démur hafi fallid um
brottfellingu peirra eda hindrun adgangs ad peim,

2. tilkynningu skv. 15. gr., ef um meint brot
gegn akvaedum hofundalaga er ad raeda, eda

3. vitneskju um gogn sem innihalda barnaklam.
O Akvaedi 1. mgr. um takmorkun abyrgdar gildir
ekki pegar pjénustupegi kemur fram i umbodi eda
undir stjorn pjénustuveitanda.

Finnland: Informationssamhallsbalk, 917/2014.
184 § Ansvarsfrihet vid lagring av information

Nér en informationssamhéllets tjanst innefattar
lagring av information som l&mnats av
tjanstemottagaren (innehallsproducenten) och
lagringen utfors pa dennes begaran, ar
tjansteleverantoren inte ansvarig for innehallet i
den lagrade informationen eller for formedlingen
av den, om tjansteleverantdren utan dréjsmal
vidtar atgarder for att géra den information som
lagrats oatkomlig efter att

1) ha fatt kannedom om en domstols férordnande
darom eller, nar det ar fraga om krankning av
upphovsratten eller narstaende rattigheter, efter att
ha fatt en anmalan enligt 191 §,

2) annars ha fatt faktisk kannedom om att den
information som lagrats uppenbart strider mot 11
kap. 10 eller 10 a 8§ eller 17 kap. 18 eller 18 a § i
strafflagen.

Vad som foreskrivs i 1 mom. ska inte tillampas
om innehallsproducenten handlar under
tjnsteleverantdrens ledning eller tillsyn.

184 § Takmorkun &byrgdar vegna hysingar
upplysinga

Pegar pjonustuveitandi hysir upplysingar sem
pjonustupegi leggur til og ad hans beioni, er




bjonustuveitandinn ekki abyrgur fyrir innihaldi
upplysinganna eda fyrir milligéngu peirra, ef
pjonustuveitandinn fjarleegir eda hindrar adgang
ad upplysingunum an tafar eftir ad,

1) hann feer tilkynningu fra domstdl pess lutandi
eda, i tilvikum pegar tilkynnt hefur verid um brot &
héfundarétti eda skyldum réttindum, eftir ad hafa
borist tilkinning pess efnis skv. 191 gr.,

2) eda hefur fengid vitneskju um ad
upplysingarnar sem hystar eru stridi gegn 10. gr.
eda 10.a. gr. 11. kafla eda 18. gr. eda 18. gr. a 17.
kafla hegningarlaga.

pad sem finnst i 1. lid gildir ekki ef pjonustupegi
er i umbodi eda undir stjorn pjonustuveitanda.




